
 

  



 
  



 

FR Le manuel complet et les consignes de sécurité sont disponibles sur le site web :  

ES El manual completo y las consignas de seguridad están disponibles en el sitio web:  

EN The complete manual and the safety instructions are available on the website:  

PT Manuais de segurança e instruções completas estão disponíveis no site:  

RO Instrucțiuni de manuale și de siguranță complete sunt disponibile pe site-ul:  

BG пълни ръчни и безопасност, инструкции са на разположение на интернет страницата: 

IT Manuale di istruzioni e di sicurezza completi sono disponibili sul sito web:  

DE  Das vollständige Benutzerhandbuch und Sicherheitshinweise sind auf der Website zur Verfügung: 

EL πλήρεις οδηγίες χρήσης και ασφάλειας είναι διαθέσιμα στην ιστοσελίδα:  

RU Полные инструкции по эксплуатации и безопасности доступны на веб-сайте:  

FI Käyttöohje ja turvaohjeet ovat saatavilla:  

NL volledige handleiding en veiligheidsvoorschriften zijn beschikbaar op de website:  

KR 전체 설명서 및 안전 지침은 웹 사이트에서 볼 수 있습니다.  

VI Tay hoàn toàn và an toàn hướng dẫn có sẵn trên trang web:  

HI पूर्ण मैनुअल और सुरक्षा ननरे्दशों वेबसाइट पर उपलब्ध हैं:  

TL Full manual at kaligtasan tagubilin ay makukuha sa website:  

JA 完全なマニュアルおよび安全に関する指示は、Webサイトで入手できます。  

SV Helt manuell och säkerhetsanvisningar finns på hemsidan:  

TR Tam manuel ve güvenlik talimatları web sitesinde mevcuttur:  

ZHX 网站上提供了完整的手册和安全说明：  

ZHO 網站上提供了完整的手冊和安全說明：  

ہیں  دستیاب  پر سائٹ ویب  کی ہدایات  کی  حفاظت  اور  دستی مکمل  : UR 

الإنترنت  شبكة على تظهر التي  الإرشادات  الكاملة  والسلامة  دلیل تتوفر  : AR 

BN সমূ্পর্ ণ ম্যানুযাল এবং সুরক্ষার ননর্দণশাবলী এই ওর্যবসাইর্ে উপলব্ধ আর্ে:  

HR Cijeli priručnik i sigurnosne upute dostupne su na web stranici:  

HU A teljes használati útmutató letölthető az alábbi weboldalról:  

TH คู่มอืฉบบัสมบูรณแ์ละค ำแนะน ำดำ้นควำมปลอดภยัมอียู่ในเว็บไซต:์  

SIN  සම්පූර්ණ අත්පොත සහ ආරක්‍ෂිත පරිහරණය පිළිබඳ උප්ෙස් ්තොරතුරු අඩවි්යහි ෙැක්්ේ. 

UKR Повний посібник користувача та інструкції з безпеки можна переглянути на сайті: 

DA Den fuldstændige manual og sikkerhedsmanual er tilgængelige på hjemmeside:  

NO Den fullstendige manualen og sikkerhetsinstruksjonene er tilgjengelig på nettsiden:  

TL  Ang kumpletong manwal at tagubilin sa kaligtasan ay makukuha sa website na:  

است  موجود  سایت وب در  ایمنی های  دستورالعمل و  کامل  راهنمای . FA 

MY လက စ္ြဲစာအုပ္ အျပည့္  အစံ့ု့  ့င့္   ေ့ဘးအ ့ ရယ္က င့္းရ င့္းေ့ရး ညညန္ၾ္ ားခ်  ္်ား ဝဘ္ဆိုဒ္ေ့ပၚတြင္ ရရဆ  ့့ ့ဆ့ုငပါသည္။

  

LO ມີ ຄູູ່ ມື ສະບັບສົມບູນ ແລະ ຄ ຳແນະນ ຳຄວຳມປອດໄພຢູູ່ ໃນເວບໄຊທ໌:  

MSA Manual penuh dan arahan keselamatan tersedia di laman web:  

NE सम्पूर्ण म्यानुअल र सुरक्षा ननरे्दशनहरू वेबसाइटमा उपलब्ध छन:्  

SLK Kompletný návod a bezpečnostné pokyny sú k dispozícii na webovej stránke:  

 

   http://www.energizeyourdevice.com 
  



 

 

Important safety instructions 
 

 
 

• This device must be used in an environment wher the ambient temperature is between 5°C (41°F) 
and 35° (95°C) 

• Do not expose the unit to rain or moisture and keep it away from liquids. In case of splashing water 
or other liquid on the unit, immediately switch off the unit and wait until it is completely dry before 
turning it on again 

• Do not expose the device directly to solar radiation 

• Do not use strong solvents, liquid detergents or other chemicals on or near the surface of the unit to 
prevent corrosion or deterioration of the surface of the unit. 

• Do not expose the camera to a dusty environment. 

• Do not use the unit during a gas leak. 

• Do not expose the device to strong magnetic or electric fields. You can run the device through airport 
x-ray detectors. However, it is recommended not to pass your device through the magnetic detection 
portals or expose it to portable detectors. 

• Do not place any objects on the device. 

• Do not place the unit on an uneven or unstable surface. 

• Make sure to protect the unit from falls or any other impact that may damage it. 

• Do not leave the appliance on or loaded on your lap or any other part of your body to avoid any risk 
of heat-related injuries. 

• Switch off the unit before transporting it or covering it with a material that does not allow optimal air 
circulation. 

• Do not use damaged power cords, accessories or other devices with your device. 

• We recommend the exclusive use of the accessories (power supply, cables, etc.) supplied with the 
unit. 

• Use only original batteries. Replacing the battery with an incorrect battery can cause an explosion 
risk. 

• Do not disassemble, modify or repair the unit yourself, as this may void the warranty. 

• Please back up your important content regularly to avoid data loss. 

 

Our company accepts no responsibility for the loss or removal of items contained in the device due to 
improper use of the hardware or software, lack of maintenance or any other accidental event. 

  



 

CAUTION 
 
 
 
 

To reduce the risk of fire and electric shock, do not remove the 
cover (or back) of the unit. Refer servicing only to qualified service 
personnel 

 
 
 
 
  This product has been designed to allow proper recycling of parts 

and components. The symbol representing a crossed-out wheeled bin 
indicates that the device should not be disposed of with municipal 
waste. Consult local regulations for disposal of electronic devices. 

 
 
 
 
  The symbol representing a crossed-out wheeled bin indicates that 

the battery should not be disposed of with municipal waste. Consult 
local regulations for battery disposal. 

 
 
 
 
 
 
  



PRESENTATION OF THE DEVICE 
ENERGY BOOK 15’’ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1- Front camera – Webcam: For video calls or take pictures 
2- Screen 
3- Power supply indication 
4- Keyboard 
5- Touchpad: Perform finger touch and all the functions of a traditional mouse. Intuitive interface thanks 

multi-gesture features. 
6- Power button: Press the button to turn on the computer or put the computer into sleep mode. 
7- USB 3.0 connector: Connect USB-compatible devices, such as a USB mouse, USB storage device, 

or USB printer. 
8- Power connector: Connect to power with the included power cord and ac power adapter. 
9- HDMI connector: Connect to a compatible digital audio device or video monitor, such as an HDTV 
10- USB-C connector: Connect external storage or data devices. 
11- USB 3.0 connector: Connect USB-compatible devices, such as a USB mouse, USB storage device, 

or USB printer. 
12- Audio Jack: Connect headphones or headsets with a 3.5 mm 
13- Micro-SD Card reader 

 
 
 
 
 



PRESENTATION OF THE DEVICE 
ENERGY BOOK 17’’ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1- Front camera – Webcam: For video calls or take pictures 
2- Screen 
3- Power supply indication 
4- Keyboard 
5- Touchpad: Perform finger touch and all the functions of a traditional mouse. Intuitive interface thanks 

multi-gesture features. 
6- Power button: Press the button to turn on the computer or put the computer into sleep mode. 
7- USB 3.0 connector: Connect USB-compatible devices, such as a USB mouse, USB storage device, 

or USB printer. 
8- Power connector: Connect to power with the included power cord and ac power adapter. 
9- HDMI connector: Connect to a compatible digital audio device or video monitor, such as an HDTV 
10- USB-C connector: Connect external storage or data devices. 
11- USB 3.0 connector: Connect USB-compatible devices, such as a USB mouse, USB storage device, 

or USB printer. 
12- Audio Jack: Connect headphones or headsets with a 3.5 mm 
13- Micro-SD Card reader 
14- Microphones: Capture sound and voice 

 
 
  



WARNING 
 

 
Use only the power cords and power adapters supplied by the product manufacturer. 
 
Never wrap a power cord around a power adapter or other object. Doing so can stress 
the cord in ways that can cause the cord to fray, crack, or crimp. This can present a 
safety hazard. 
 
Some products might optionally have power adapter wrapped with DC cable as 
exception for transport only. To prevent overheating, never wrap DC cable around the 
adapter while using it. 
 
Always route power cords so that they will not be walked on, tripped over, or pinched by 
objects. 
 
Protect power cords and power adapters from liquids. For instance, do not leave your 
power cord or power adapter near sinks, tubs, toilets, or on floors that are cleaned with 
liquid cleansers. Liquids can cause a short circuit, particularly if the power cord or power 
adapter has been stressed by misuse. Liquids also can cause gradual corrosion of 
power cord terminals and/or the connector terminals on a power adapter, which can 
eventually result in overheating. 
 
Ensure that all power cord connectors are securely and completely plugged into 
receptacles. 
 
Do not use any power adapter that shows corrosion at the ac input pins or shows signs 
of overheating (such as deformed plastic) at the ac input pins or anywhere on the power 
adapter. 
 
Do not use any power cords where the electrical contacts on either end show signs of 
corrosion or overheating or where the power cord appears to have been damaged in any 
way. 
 
To prevent possible overheating, do not cover the power adapter with clothing or other 
objects when the power adapter is plugged into an electrical outlet. 
 
 
 

 



1- Windows 11 start screen 
 

 
On the start screen, you may see icons on the desktop that serve as shortcuts to some 
applications. You can easily open them by simply clicking on them. You may need to log 
onto a Microsoft account before some programs will run with full compatibility. 

You can also click on the Windows icon in the lower-left corner to bring up the Start Menu. 
 

 

 
 

 

 
User icon. Allows you to change account settings, lock the notebook or sign 
out. 

 

 

 

 
Opens the Documents folder within 'This PC'. 

 

 

 

 
Opens the Pictures folder within 'This PC'. 

 

 

 
Opens the Windows Settings app. Allows you to change various aspects of 
the computer including apps, linked devices, time & language and account 
information. 

 

 

 
Allows you to Sleep, shut down or restart the computer. 

 



2. Start Menu interface 

 

Apps already installed on the computer can be accessed via the Start Menu. Some icons will 

Automatically be added to the right-side section for easier access 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

More applications can be added to the computer via the Microsoft Store 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Apps can be uninstalled by right-clicking on the icon in the Start Menu and selecting “Uninstall” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3. Notification Menu 
 

 
The notification menu is accessible via the icon in the lower-right corner of the task bar. lt 
will show notifications such as updates, emails received and calendar reminders, and allows 
for quick access to settings like Wi-Fi, Bluetooth, brightness, etc. 
 

 
 

4. Multitasking 
 

 
Drag windows to the left or right sides of the screen and let go when you can see an outline 
of the window around half of the screen. You can then select another open window to fill 
the free space on the other half of the screen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



5. Sleep, Restart and Power Off 
 

 
Select the Windows icon in the lower-left corner, then click on the power icon, then select 
Sleep, Shut down or Restart. 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

FAQs 
 

 
My laptop is not turning on/is not charging 

 
• Leave the unit on charge for at least an hour before attempting to turn the unit on. 

• The battery may have naturally depleted and may take some time to recharge. If in 

storage for extended periods of time, it is recommended to periodically charge the unit 

to keep the battery capacity high, as batteries naturally deteriorate and eventually 

completely die over time. 

• Make note if any lights turn on, or if any internal components like fans turn on. 

• lnspect the unit, charging port and power cord for any physical damage. If you notice 

any damage to the power cord, please do not use it and contact customer service 

 
Wi-Fi connection is not working 

 
• Restart your modem/router, or bath if you have separate units. 

• Reconnect any range extenders that maybe in use. 

• Restart the device that is having issues. 

• Try moving the device closer to the source. 

• If you cannot connect at all, double check that all passwords are correct. 

• If you can connect but are getting weak or slow data, try disconnecting the device from 

the network manually and reconnect. 

 

 

Screen gets dark when unplugged 

 
• This will be occurring due to your power plan settings. 

• You can set your power plan settings through the Control Panel. 
 

 

I have forgotten my password 

 
• There are several options to reset a Microsoft password. 

• Use a password reset disc via USB. 

• Reset Microsoft account password online with another device. 

• Reset Windows back to the factory default. Please note, this will delete all personal 

files and settings. 

 

 
  



 

 

 

Consignes de sécurité 
 

 

 

• Cet appareil doit être utilisé dans un environnement où la température ambiante est comprise entre 
5°C (41°F) et 35° (95°C). 

• Ne pas exposer l'appareil à la pluie ou à l'humidité et le tenir à l'écart des liquides. En cas de 
projection d'eau ou d'un autre liquide sur l'appareil, éteignez-le immédiatement et attendez qu'il soit 
complètement sec avant de le rallumer. 

• Ne pas exposer l'appareil directement au rayonnement solaire 

• Ne pas utiliser de solvants puissants, de détergents liquides ou d'autres produits chimiques sur ou à 
proximité de la surface de l'appareil afin d'éviter la corrosion ou la détérioration de la surface de 
l'appareil. 

• Ne pas exposer l'appareil à un environnement poussiéreux. 

• Ne pas utiliser l'appareil en cas de fuite de gaz. 

• Ne pas exposer l'appareil à des champs magnétiques ou électriques puissants. Vous pouvez faire 
passer l'appareil par les détecteurs de rayons X des aéroports. Toutefois, il est recommandé de ne 
pas faire passer l'appareil par les portiques de détection magnétique et de ne pas l'exposer aux 
détecteurs portables. 

• Ne pas mettre un objet sur l'appareil. 

• Ne pas placer l'appareil sur une surface inégale ou instable. 

• Veiller à protéger l'appareil contre les chutes ou tout autre choc susceptible de l'endommager. 

• Ne pas laisser l'appareil allumé ou chargé sur les genoux ou toute autre partie du corps afin d'éviter 
tout risque de blessure liée à la chaleur. 

• Éteindre l'appareil avant de le transporter ou de le recouvrir d'un matériau ne permettant pas une 
circulation optimale de l'air. 

• Ne pas utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou d'autres dispositifs endommagés avec 
l’appareil. 

• Nous recommandons l'utilisation exclusive des accessoires (alimentation, câbles, etc.) fournis avec 
l'appareil. 

• Utiliser uniquement des batteries d'origine. Le remplacement de la batterie par une batterie 
incorrecte peut entraîner un risque d'explosion. 

• Ne pas démonter, ne pas modifier et ne réparer pas l'appareil vous-même, sous peine d'annuler la 
garantie. 

• Sauvegarder régulièrement les données importantes afin d'éviter toute perte de données. 

 

 

Notre société décline toute responsabilité en cas de perte ou de retrait d'éléments contenus dans l'appareil en 
raison d'une mauvaise utilisation du matériel ou du logiciel, d'un manque d'entretien ou de tout autre 
événement accidentel. 

 

 
  



 

ATTENTION 
 

 

 

 

 

 

Pour réduire les risques d'incendie et d'électrocution, ne retirez pas le 
couvercle (ou la face arrière) de l'appareil. Ne confiez l'entretien de 
l'appareil qu'à un personnel qualifié 

 

 

 

 

Ce produit a été conçu pour permettre un recyclage correct des pièces 
et des composants. 

Le symbole représentant une poubelle barrée indique que l'appareil ne 
doit pas être jeté avec les déchets municipaux. 

Consultez les réglementations locales pour l'élimination des appareils 
électroniques. 

 

 

 

 

Ce symbole représentant une poubelle barrée indique que la batterie ne 
doit pas être jetée avec les déchets municipaux.  

Consulter les réglementations locales pour l'élimination des batteries. 

 

 

 
  



PRESENTATION DE L’ORDINATEUR PORTABLE 
ENERGY BOOK 15’’ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1- Caméra frontale - Webcam : Pour les appels vidéo ou la prise de photos 
2- Écran 
3- Indication de l'alimentation 
4- Clavier 
5- Pavé tactile : Permet de bénéficier des fonctionnalités d’une souris. Interface intuitive grâce à des fonctions 
multigestes. 
6- Bouton d'alimentation : Appuyez sur ce bouton pour allumer l'ordinateur ou le mettre en veille. 
7- Connecteur USB 3.0 : Permet de connecter des périphériques compatibles USB, tels qu'une souris USB, un 
périphérique de stockage USB ou une imprimante USB. 
8- Connecteur d'alimentation : Permet de brancher l'ordinateur à l'aide du cordon d'alimentation et de 
l'adaptateur secteur fournis. 
9- Connecteur HDMI : Permet de se connecter à un appareil audio numérique compatible ou à un moniteur 
vidéo, tel qu'un téléviseur HD. 
10- Connecteur USB-C : Permet de connecter des périphériques de stockage ou de données externes. 
11- Connecteur USB 3.0 : Permet de connecter des périphériques compatibles USB, tels qu'une souris USB, 
un périphérique de stockage USB ou une imprimante USB. 
12- Prise audio : permet de connecter des écouteurs ou un casque avec un connecteur de 3,5 mm. 
13- Lecteur de carte Micro-SD 

 

 

 
  



PRESENTATION DE L’ORDINATEUR PORTABLE 
ENERGY BOOK 17’’ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1- Caméra frontale - Webcam : Pour les appels vidéo ou la prise de photos 
2- Écran 
3- Indication de l'alimentation 
4- Clavier 
5- Pavé tactile : Permet de bénéficier des fonctionnalités d’une souris. Interface intuitive grâce à des fonctions 
multigestes. 
6- Bouton d'alimentation : Appuyez sur ce bouton pour allumer l'ordinateur ou le mettre en veille. 
7- Connecteur USB 3.0 : Permet de connecter des périphériques compatibles USB, tels qu'une souris USB, un 
périphérique de stockage USB ou une imprimante USB. 
8- Connecteur d'alimentation : Permet de brancher l'ordinateur à l'aide du cordon d'alimentation et de 
l'adaptateur secteur fournis. 
9- Connecteur HDMI : Permet de se connecter à un appareil audio numérique compatible ou à un moniteur 
vidéo, tel qu'un téléviseur HD. 
10- Connecteur USB-C : Permet de connecter des périphériques de stockage ou de données externes. 
11- Connecteur USB 3.0 : Permet de connecter des périphériques compatibles USB, tels qu'une souris USB, 
un périphérique de stockage USB ou une imprimante USB. 
12- Prise audio : permet de connecter des écouteurs ou des casques avec un connecteur de 3,5 mm. 
13- Lecteur de carte Micro-SD 
14- Microphone  

 

 
  



AVERTISSEMENT 

 

 

Utilisez uniquement le cordon d'alimentation et l’adaptateur électrique fournis par le fabricant du produit. 

 

N'enroulez jamais un cordon d'alimentation autour d'un adaptateur ou d'un autre objet. Le cordon pourrait être 
soumis à des contraintes susceptibles de l'effilocher, de le fissurer ou de le plisser. Cela peut présenter un 
risque pour la sécurité. 

 

Sur certains produits, l'adaptateur d'alimentation peut être enveloppé d'un câble DC, à titre d'exception, pour le 
transport uniquement. Pour éviter toute surchauffe, n'enroulez jamais le câble DC autour de l'adaptateur 
lorsque vous l'utilisez. 

 

Acheminez toujours les cordons d'alimentation de manière à ce qu'on ne marche pas dessus, qu'on ne 
trébuche pas dessus ou qu'ils ne soient pas pincés par des objets. 

 

Protégez les cordons d'alimentation et les adaptateurs de courant des liquides. Par exemple, ne laissez pas 
votre cordon d'alimentation ou votre adaptateur électrique près d'un évier, d'une baignoire, de toilettes ou sur 
des sols nettoyés avec des détergents liquides. Les liquides peuvent provoquer un court-circuit, en particulier 
si le cordon ou l'adaptateur d'alimentation a été sollicité par une mauvaise utilisation. Les liquides peuvent 
également entraîner une corrosion progressive des bornes du cordon d'alimentation et/ou des bornes du 
connecteur d'un adaptateur d'alimentation, ce qui peut éventuellement entraîner une surchauffe. 

 

Assurez-vous que tous les connecteurs du cordon d'alimentation sont correctement et complètement branchés 
dans les prises. 

 

N'utilisez pas un adaptateur électrique qui présente de la corrosion au niveau des broches d'entrée AC ou des 
signes de surchauffe (comme un plastique déformé) au niveau des broches d'entrée AC ou n'importe où sur 
l'adaptateur électrique. 

 

N'utilisez pas de cordon d'alimentation dont les contacts électriques à chaque extrémité présentent des signes 
de corrosion ou de surchauffe, ou dont le cordon d'alimentation semble avoir été endommagé de quelque 
manière que ce soit. 

 

Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas l'adaptateur d'alimentation avec des vêtements ou d'autres objets 
lorsqu'il est branché sur une prise électrique. 
  



1- L'écran de démarrage de Windows 11 

 

 

Sur l'écran de démarrage, vous pouvez voir des icônes sur le bureau qui servent de raccourcis vers certaines 
applications. Vous pouvez facilement les ouvrir en cliquant dessus. Il se peut que vous deviez vous connecter 
à un compte Microsoft avant que certains programmes ne fonctionnent avec une compatibilité totale. 

Vous pouvez également cliquer sur l'icône Windows dans le coin inférieur gauche pour faire apparaître le 
menu Démarrer. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Icône utilisateur. Permet de modifier les paramètres du compte, de verrouiller 
l'ordinateur portable ou de se déconnecter.. 

 
 

 

 
Ouvre le dossier Documents du PC 

 
 

 

 
Ouvre le dossier Images du PC 

 

  
Ouvre l'application Paramètres Windows. Permet de modifier divers aspects 
de l'ordinateur, notamment les applications, les appareils liés, l'heure et la 
langue, ainsi que les informations relatives au compte. 

 

 

 
Permet de mettre en veille, d'arrêter ou de redémarrer l'ordinateur. 

 



 

2- Interface du menu Démarrer 

 

Apps already installed on the computer can be accessed via the Start Menu. Some icons will 

Automatically be added to the right-side section for easier access 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

D'autres applications peuvent être ajoutées à l'ordinateur via le Microsoft Store 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Les applications peuvent être désinstallées en cliquant avec le bouton droit de la souris sur 
l'icône dans le menu Démarrer et en sélectionnant « Désinstaller » 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

3- Menu de notification 
 

 
Le menu de notification est accessible via l'icône située dans le coin inférieur droit de la 
barre des tâches. Il affiche les notifications telles que les mises à jour, les courriels reçus 
et les rappels de calendrier, et permet d'accéder rapidement aux paramètres tels que le 
Wi-Fi, le Bluetooth, la luminosité, etc.. 
 

 
 

4- Le multitâche 
 

Faites glisser les fenêtres vers les côtés gauche ou droit de l'écran et relâchez lorsque vous 
voyez un contour de la fenêtre sur la moitié de l'écran. Vous pouvez alors sélectionner une 
autre fenêtre ouverte pour remplir l'espace libre sur l'autre moitié de l'écran. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  



5- Veille, redémarrage et mise hors tension 

 
Sélectionnez l'icône Windows dans le coin inférieur gauche, puis cliquez sur l'icône 
d'alimentation, et sélectionnez Veille, Arrêt ou Redémarrage. 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  



FAQs 
 

 

Mon ordinateur portable ne s'allume pas/ne se charge pas 

 
• Laissez l'appareil en charge pendant au moins une heure avant d'essayer de l'allumer. 
• La batterie peut s'être déchargée naturellement et prendre un certain temps à se recharger. 

En cas de stockage prolongé, il est recommandé de recharger périodiquement l'appareil 
pour maintenir la capacité de la batterie à un niveau élevé, car les batteries se détériorent 
naturellement et finissent par s'éteindre complètement avec le temps. 

• Notez si des voyants s'allument ou si des composants internes tels que des ventilateurs se 
mettent en marche. 

• Inspectez l'appareil, le port de chargement et le cordon d'alimentation pour vérifier qu'ils ne 
sont pas endommagés. Si le cordon d'alimentation est endommagé, ne l'utilisez pas et 
contactez le service client. 

 

La connexion Wi-Fi ne fonctionne pas 

 
• Redémarrez votre box/modem/routeur. 
• Débranchez puis rebranchez tous les câbles de connexion. 
• Redémarrez l’ordinateur. 
• Essayez de rapprocher l'appareil de la source. 
• Si vous ne parvenez pas à vous connecter, vérifiez que tous les mots de passe soient 

corrects. 
• Si vous pouvez vous connecter mais que vous obtenez des données faibles ou lentes, 

essayez de déconnecter manuellement l'appareil du réseau et de le reconnecter. 

 

L'écran s'assombrit lorsqu'il est débranché 

 
• Cela est dû aux paramètres du mode économie d’énergie. 
• Vous pouvez définir les paramètres de ce mode dans le Panneau de configuration. 

 

J'ai oublié mon mot de passe 

 

• Il existe plusieurs options pour réinitialiser un mot de passe Microsoft. 

• Utiliser un disque de réinitialisation du mot de passe via USB. 

• Réinitialiser le mot de passe d'un compte Microsoft en ligne avec un autre appareil. 

• Réinitialiser Windows en rétablissant les paramètres d'usine par défaut. Veuillez noter que 
cette opération supprimera tous les fichiers et paramètres personnels. 

 

  



 

 

 

Instrucciones de seguridad importantes 
 

 
 

• Este dispositivo debe utilizarse en un entorno donde la temperatura ambiente esté entre 5 °C 
(41 °F) y 35 °C (95 °F). 

• No exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad y manténgala alejada de líquidos. En caso de 
salpicaduras de agua u otro líquido en la unidad, apague inmediatamente la unidad y espere 
hasta que esté completamente seca antes de encenderla de nuevo. 

• No exponga el dispositivo directamente a la radiación solar. 

• No utilice disolventes fuertes, detergentes líquidos u otros productos químicos sobre o cerca de 
la superficie de la unidad para evitar la corrosión o deterioro de la superficie de la misma. 

• No exponga la cámara a un entorno polvoriento. 

• No utilice la unidad durante una fuga de gas. 

• No exponga el dispositivo a campos magnéticos o eléctricos fuertes. Puede pasar el dispositivo 
por los detectores de rayos X del aeropuerto. Sin embargo, se recomienda no pasar su 
dispositivo por los portales de detección magnética ni exponerlo a detectores portátiles. 

• No coloque ningún objeto sobre el dispositivo. 

• No coloque la unidad sobre una superficie desigual o inestable. 

• Asegúrese de proteger la unidad de caídas o cualquier otro impacto que pueda dañarla. 

• No deje el aparato encendido o cargado sobre su regazo o cualquier otra parte de su cuerpo 
para evitar riesgos de lesiones por calor. 

• Apague la unidad antes de transportarla o cubrirla con un material que no permita una 
circulación de aire óptima. 

• No utilice cables de alimentación, accesorios u otros dispositivos dañados con su dispositivo. 

• Recomendamos el uso exclusivo de los accesorios (fuente de alimentación, cables, etc.) 
suministrados con la unidad. 

• Utilice solo baterías originales. Reemplazar la batería por una incorrecta puede causar un 
riesgo de explosión. 

• No desmonte, modifique ni repare la unidad usted mismo, ya que esto puede anular la 
garantía. 

• Haga copias de seguridad de su contenido importante regularmente para evitar la pérdida de 
datos. 

 
Nuestra empresa no se hace responsable de la pérdida o eliminación de elementos contenidos en el 
dispositivo debido al uso inadecuado del hardware o software, la falta de mantenimiento o cualquier otro 
evento accidental. 

  



PRECAUCIÓN 
 
 
 
 

Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no retire la 
cubierta (ni la parte posterior) de la unidad. Solicite servicio 
técnico únicamente a personal de servicio calificado. 

 
 
 
 

Este producto ha sido diseñado para permitir el reciclaje adecuado de 
las piezas. 
y componentes. El símbolo que representa un contenedor con ruedas 
tachado 
Indica que el dispositivo no debe desecharse con los residuos 
municipales. 
residuos. Consulte las normas locales para la eliminación de 
dispositivos electrónicos. 

 
 
 
 

El símbolo que representa un contenedor con ruedas tachado  
indica que 
La batería no debe desecharse con los residuos municipales. Consulte 
Normas locales para la eliminación de baterías. 

 
 
 
 
 
 

  



PRESENTACIÓN DEL PC PORTATIL 
ENERGY BOOK 15'' 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1-  Cámara frontal – Webcam: para videollamadas o tomar fotografías. 
2-  Pantalla 
3- Indicador de alimentación 
4- Teclado 
5- Panel táctil: permite realizar toques con los dedos y todas las funciones de un ratón tradicional. 

Interfaz intuitiva gracias a sus funciones multigestuales. 
6- Botón de encendido: presione el botón para encender el ordenador o ponerlo en modo de 

suspensión. 
7- Puerto USB 3.0: conecta dispositivos compatibles con USB, como un ratón USB, un dispositivo 

de almacenamiento o una impresora USB. 
8- Conector de alimentación: conéctelo a la fuente de alimentación mediante el cable de 

alimentación y el adaptador de corriente CA incluidos. 
9- Puerto HDMI: conéctelo a un dispositivo de audio digital o monitor de video compatible, como 

un HDTV. 
10- Puerto USB-C: conecta dispositivos de datos o almacenamiento externos. 
11- Puerto USB 3.0: conecta dispositivos compatibles con USB, como un ratón, un dispositivo de 

almacenamiento o una impresora USB. 
12- Conector de audio: conecta auriculares o cascos con conector de 3,5 mm. 
13- Lector de tarjetas Micro-SD 

 

  



PRESENTACIÓN DEL PC PORTATIL 
ENERGY BOOK 17'' 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1- Cámara frontal – Webcam: para videollamadas o tomar fotografías. 
2-  Pantalla 
3- Indicador de alimentación 
4- Teclado 
5- Panel táctil: permite realizar toques con los dedos y todas las funciones de un ratón tradicional. 

Interfaz intuitiva gracias a sus funciones multigestuales. 
6- Botón de encendido: presione el botón para encender el ordenador o ponerlo en modo de 

suspensión. 
7- Puerto USB 3.0: conecta dispositivos compatibles con USB, como un ratón USB, un dispositivo de 

almacenamiento o una impresora USB. 
8- Conector de alimentación: conéctelo a la fuente de alimentación mediante el cable de alimentación y 

el adaptador de corriente CA incluidos. 
9- Puerto HDMI: conéctelo a un dispositivo de audio digital o monitor de video compatible, como un 

HDTV. 
10- Puerto USB-C: conecta dispositivos de datos o almacenamiento externos. 
11- Puerto USB 3.0: conecta dispositivos compatibles con USB, como un ratón, un dispositivo de 

almacenamiento o una impresora USB. 
12- Conector de audio: conecta auriculares o cascos con conector de 3,5 mm. 
13- Lector de tarjetas Micro-SD 
14- Micrófonos: Captura de sonido y voz 

 

  



ADVERTENCIA 
 

 
Utilice únicamente los cables de alimentación y adaptadores de corriente 
proporcionados por el fabricante del producto. 
 
Nunca enrolle un cable de alimentación alrededor de un adaptador de corriente u otro 
objeto. Hacerlo puede tensar el cable, provocando que se deshilache, agriete o doble, lo 
que representa un riesgo para la seguridad. 
 
Algunos productos pueden incluir, de forma opcional, un adaptador de corriente 
envuelto con un cable de CC, pero esto es solo para productos destinados al transporte. 
Para evitar el sobrecalentamiento, nunca enrolle el cable de CC alrededor del adaptador 
mientras lo utiliza. 
 
Coloque siempre los cables de alimentación de manera que no se pisen, se tropiece 
con ellos o se queden atrapados por objetos. 
 
Proteja los cables de alimentación y los adaptadores de corriente de los líquidos. Por 
ejemplo, no deje el cable de alimentación ni el adaptador de corriente cerca de lavabos, 
bañeras, inodoros, o en suelos que se limpien con productos líquidos. Los líquidos 
pueden causar un cortocircuito, especialmente si el cable de alimentación o el 
adaptador de corriente se han sometido a un uso inadecuado. Además, los líquidos 
pueden provocar una corrosión gradual de los terminales del cable de alimentación o de 
los terminales del conector de un adaptador de corriente, lo que podría ocasionar 
sobrecalentamiento. 
 
Asegúrese de que todos los conectores del cable de alimentación estén enchufados de 
forma segura y completa en los receptáculos. 
 
No utilice ningún adaptador de corriente que muestre corrosión en los pines de entrada 
de CA, o que presente signos de sobrecalentamiento (como plástico deformado) en los 
pines de entrada de CA o en cualquier parte del adaptador de corriente. 
 
No utilice ningún cable de alimentación cuyos contactos eléctricos en cualquiera de los 
extremos muestren signos de corrosión o sobrecalentamiento, ni aquellos que parezcan 
haber sido dañados de alguna manera. 
 
Para prevenir un posible sobrecalentamiento, no cubra el adaptador de corriente con 
ropa u otros objetos cuando esté conectado a una toma de corriente. 
 

  



1- Windows11 pantalla de Inicio 
 

 

En la pantalla de inicio, es posible que vea íconos en el escritorio que sirven como accesos 
directos a algunas aplicaciones. Puede abrirlos fácilmente haciendo clic en ellos. Es posible 
que necesite iniciar sesión en una cuenta de Microsoft antes de que algunos programas 
funcionen con plena compatibilidad.  

También puede hacer clic en el ícono de Windows en la esquina inferior izquierda para abrir 
el menú de inicio.. 

 

 

 

 
Ícono de usuario: le permite cambiar la configuración de la cuenta, bloquear el portátil 
o cerrar sesión. 

 

 

 

 
Abre la carpeta Documentos dentro de 'Este PC'.. 

 

 

 
 
Abre la carpeta Imágenes dentro de 'Este PC' 

 

 

 
Abre la aplicación de Configuración de Windows. Le permite cambiar varios 
aspectos del ordenador, incluidos aplicaciones, dispositivos vinculados, 
hora e idioma, y la información de la cuenta. 

 

 

 
Le permite suspender, apagar o reiniciar el ordenador. 



1- Interfaz del Menú de Inicio 

 

Las aplicaciones ya instaladas en la computadora se pueden acceder a través del Menú de 
Inicio. Algunos íconos se agregarán automáticamente a la sección de la derecha para un 
acceso más fácil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se pueden agregar más aplicaciones al ordenador a través de Microsoft Store 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Las aplicaciones se pueden desinstalar haciendo clic derecho en el ícono en el Menú Inicio y 
seleccionando “Desinstalar” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1- Menú de Notificaciones 
 

El menú de notificaciones es accesible a través del icono en la esquina inferior derecha 
de la barra de tareas. Mostrará notificaciones como actualizaciones, correos 
electrónicos recibidos y recordatorios del calendario, y permite un acceso rápido a 
configuraciones como Wi-Fi, Bluetooth, brillo, etc. 
 

 

2- Multitarea 
 

 
Arrastra las ventanas hacia los lados izquierdo o derecho de la pantalla y suelta cuando 
puedas ver un contorno de la ventana alrededor de la mitad de la pantalla. Luego puedes 
seleccionar otra ventana abierta para llenar el espacio libre en la otra mitad de la pantalla. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

  



1- Suspender, Reiniciar y Apagar 

 
Selecciona el icono de Windows en la esquina inferior izquierda, luego haz clic en el icono de 
encendido y selecciona Suspender, Apagar o Reiniciar. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Preguntas frecuentes 
 

Mi portátil no enciende/no carga 
 

• Deja el dispositivo en carga durante al menos una hora antes de intentar 
encenderlo. 

• La batería puede haberse agotado naturalmente y puede tardar un tiempo en 
recargarse. Si está en almacenamiento durante períodos prolongados, se 
recomienda cargar periódicamente el dispositivo para mantener alta la 
capacidad de la batería, ya que las baterías se deterioran naturalmente y 
eventualmente mueren por completo con el tiempo. 

• Toma nota si se encienden luces o si se activan componentes internos como 
ventiladores. 

• Inspecciona el dispositivo, el puerto de carga y el cable de alimentación en 
busca de cualquier daño físico. Si notas algún daño en el cable de alimentación, 
no lo uses y contacta al servicio de atención al cliente. 

 
La conexión Wi-Fi no funciona 
 

• Reinicia tu módem/router, o ambos si tienes unidades separadas. 

• Reconecta cualquier extensor de rango que pueda estar en uso. 

• Reinicia el dispositivo que está teniendo problemas. 

• Intenta mover el dispositivo más cerca de la fuente. 

• Si no puedes conectarte en absoluto, verifica que todas las contraseñas sean 
correctas. 

• Si puedes conectarte pero obtienes datos débiles o lentos, intenta desconectar 
el dispositivo de la red manualmente y vuelve a conectarlo. 

 
La pantalla se oscurece al desconectar 
 

• Esto ocurre debido a la configuración de tu plan de energía. 

• Puedes ajustar la configuración de tu plan de energía a través del Panel de 
Control. 

 
He olvidado mi contraseña 
 

• Hay varias opciones para restablecer una contraseña de Microsoft. 

• Usa un disco de restablecimiento de contraseña a través de USB. 

• Restablece la contraseña de la cuenta de Microsoft en línea con otro dispositivo. 

• Restablece Windows a la configuración de fábrica. Ten en cuenta que esto 
eliminará todos los archivos y configuraciones personales. 

 
 

  



 

 

 
الهامة  السلامة  تعليمات   

 
 

یجب استخدام هذا الجهاز في بیئة تتراوح  فیها درجة الحرارة  المحیطة بین 5 درجات  مئویة )41 درجة فهرنهایت (و35 درجة  مئویة )95  •
 .(درجة فهرنهایت

لا تعرض الوحدة  للمطر أو  الرطوبة، واحتفظ بها بعیدًا عن السوائل .في حالة انسكاب  الماء  أو أي  سائل آخر  على الوحدة، قم بإیقاف تشغیلها  •
 .فورًا وانتظر حتى تجف تمامًا قبل تشغیلها مرة  أخرى

 .لا تعرض الجهاز مباشرة  لأشعة الشمس  •

لا تستخدم المذیبات القویة أو المنظفات السائلة أو  المواد  الكیمیائیة الأخرى على سطح الوحدة  أو  بالقرب منه لتجنب التآكل أو تدهور  سطح   •
 .الوحدة

 .لا تعرض الكامیرا لبیئة ملیئة بالغبار •

 .لا تستخدم الوحدة  أثناء حدوث تسرب غاز  •

لا تعرض الجهاز لحقول مغناطیسیة أو كهربائیة قویة .یمكنك تمریر الجهاز عبر  أجهزة الكشف بالأشعة السینیة في المطارات .ومع ذلك،  •
 .یُوصى بعدم  تمریر الجهاز عبر بوابات  الكشف المغناطیسي أو تعریضه لأجهزة الكشف المحمولة

 .لا تضع أي أشیاء على  الجهاز •

 .لا تضع الوحدة على سطح غیر  مستو   أو غیر  مستقر •

 .تأكد من حمایة الوحدة من السقوط  أو أي  صدمات أخرى  قد  تتسبب  في تلفها •

 .لا تترك الجهاز على حجرك أو على  أي  جزء  آخر من جسمك لتجنب أي  مخاطر متعلقة بالحرارة •

 .قم بإیقاف تشغیل الوحدة قبل  نقلها أو تغطیتها بمادة لا تسمح بدوران  الهواء بشكل مثالي •

 .لا تستخدم أسلاك  طاقة أو ملحقات  أو  أجهزة تالفة  مع جهازك •

 .نوصي بالاستخدام  الحصري  للملحقات  )مصدر الطاقة، الكابلات، إلخ (المرفقة  مع الوحدة •

 .استخدم  البطاریات الأصلیة فقط  .قد یؤدي  استبدال  البطاریة ببطاریة غیر  صحیحة إلى خطر الانفجار •

 .لا تقم بتفكیك أو تعدیل أو إصلاح  الوحدة بنفسك، لأن هذا قد یؤدي  إلى إبطال الضمان •

 ..یُرجى عمل نسخ احتیاطیة منتظمة لمحتویاتك الهامة لتجنب فقدان البیانات •

 

 

 ،الصیانة نقص أو  ،البرامج أو للأجهزة  السلیم  غیر الاستخدام  بسبب  الجهاز في الموجودة العناصر  إزالة أو  فقدان  عن مسؤولیة أي  شركتنا تتحمل لا ل
 .آخر  عرضي حادث  أي أو

 

 

  



 
 تحذير

 
 
 

لتقليل خطر  نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية،  لا تقم بإزالة الغطاء )أو  الجزء  الخلفي (لتقليل  
خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية،  لا تقم بإزالة الغطاء )أو الجزء الخلفي (من الوحدة .

 .يوُصى بإحالة الصيانة إلى فنيين مؤهلين فقط
 
 
 
 

تم تصميم هذا المنتج للسماح بإعادة تدوير الأجزاء والمكونات بشكل صحيح .يشير الرمز  الذي يمثل 
سلة مهملات ذات عجلات مشطوبة إلى  أنه لا ينبغي التخلص  من الجهاز مع النفايات البلدية .يرُجى  

 .الرجوع إلى اللوائح المحلية للتخلص من الأجهزة الإلكترونية
 
 
 
 
 

يشير الرمز  الذي يمثل سلة مهملات ذات عجلات مشطوبة إلى أنه  لا ينبغي التخلص من البطارية مع 
 .النفايات البلدية .يرُجى استشارة اللوائح المحلية للتخلص من البطاريات

 
 
 
 
  



 عرض الجهاز 
ENERGY BOOK 15’’ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 الكامیرا الأمامیة – كامیرا الویب :لإجراء  مكالمات الفیدیو أو التقاط الصور  -14
 شاشة  -15
 مؤشر مصدر الطاقة  -16
 لوحة المفاتیح -17
 .لوحة اللمس  :تتیح لك إمكانیة لمس الأصابع وجمیع وظائف الماوس التقلیدیة .واجهة سهلة الاستخدام بفضل میزات الإیماءات المتعددة -18
 .زر الطاقة :اضغط على الزر لتشغیل الكمبیوتر أو وضعه  في وضع السكون  -19
 .USB أو طابعة ،USB أو  جهاز تخزین ،USB مثل ماوس  ،USB قم بتوصیل  الأجهزة المتوافقة مع :USB 3.0 موصل -20
 .موصل الطاقة :قم  بالاتصال بالطاقة باستخدام  سلك الطاقة المتضمن ومحول الطاقة المتردد -21
 قم  بالتوصیل بجهاز صوت  رقمي متوافق أو  شاشة فیدیو، مثل تلفزیون عالي الدقة :HDMI موصل -22
 .قم  بتوصیل أجهزة التخزین أو  البیانات الخارجیة :USB-C موصل -23
 .USB أو طابعة ،USB أو  جهاز تخزین ،USB مثل ماوس  ،USB قم بتوصیل  الأجهزة المتوافقة مع :USB 3.0 موصل -24
 مقبس الصوت  :قم بتوصیل سماعات الرأس أو سماعات الرأس  بمنفذ 3.5 ملم  -25
 Micro-SD قارئ بطاقات  -26
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 الكامیرا الأمامیة – كامیرا الویب :لإجراء  مكالمات الفیدیو أو التقاط الصور  -15
 شاشة  -16
 مؤشر مصدر الطاقة  -17
 لوحة المفاتیح -18
 .لوحة اللمس  :تتیح لك إمكانیة لمس الأصابع وجمیع وظائف الماوس التقلیدیة .واجهة سهلة الاستخدام بفضل میزات الإیماءات المتعددة -19
 .زر الطاقة :اضغط على الزر لتشغیل الكمبیوتر أو وضعه  في وضع السكون  -20
 .USB أو طابعة ،USB أو  جهاز تخزین ،USB مثل ماوس  ،USB قم بتوصیل  الأجهزة المتوافقة مع :USB 3.0 موصل -21
 .موصل الطاقة :قم  بالاتصال بالطاقة باستخدام  سلك الطاقة المتضمن ومحول الطاقة المتردد -22
 قم  بالتوصیل بجهاز صوت  رقمي متوافق أو  شاشة فیدیو، مثل تلفزیون عالي الدقة :HDMI موصل -23
 .قم  بتوصیل أجهزة التخزین أو  البیانات الخارجیة :USB-C موصل -24
 .USB أو طابعة ،USB أو  جهاز تخزین ،USB مثل ماوس  ،USB قم بتوصیل  الأجهزة المتوافقة مع :USB 3.0 موصل -25
 مقبس الصوت  :قم بتوصیل سماعات الرأس أو سماعات الرأس  بمنفذ 3.5 ملم  -26
 Micro-SD قارئ بطاقات  -27
 المیكروفونات :التقاط الصوت والصوت  -28

 
 
  



 تحذير
 

 
 .استخدم فقط أسلاك الطاقة ومحولات الطاقة التي توفرها  الشركة المصنعة للمنتج

 
لا تلف سلك الطاقة  حول محول طاقة أو أي جسم آخر .قد یؤدي ذلك إلى  إجهاد السلك  بطرق قد تتسبب في  تآكله  أو تشققه أو 

 .تجعده .وقد یشكل  هذا خطرًا على السلامة
 
قد یكون من الاختیاري أن یكون محول  الطاقة ملفوفاً  بكابل  تیار مستمر في بعض المنتجات،  وذلك باستثناء النقل فقط  .لتجنب 

 .ارتفاع درجة الحرارة،  لا تقم أبدًا بلف  كابل تیار مستمر حول المحول أثناء  استخدامه
 

 .قم دائمًا بتوجیه أسلاك الطاقة بحیث لا  یمكن للمشاة علیها، أو التعثر بها،  أو الضغط علیها  بواسطة أي شيء 
 

احم   أسلاك  الطاقة ومحولات الطاقة من  السوائل .على سبیل  المثال،  لا تترك سلك الطاقة أو محول الطاقة بالقرب من 
الأحواض أو أحواض الاستحمام أو المراحیض أو  على الأرضیات التي یتم تنظیفها بمنظفات سائلة .یمكن أن تتسبب السوائل 

في حدوث ماس كهربائي،  خاصة إذا تعرض سلك الطاقة أو محول الطاقة  للضغط نتیجة سوء الاستخدام .یمكن أن تتسبب 
السوائل أیضًا في  التآكل التدریجي لأطراف سلك  الطاقة و /أو أطراف  الموصل في محول الطاقة، مما قد یؤدي في النهایة إلى 

 .ارتفاع درجة الحرارة
 

 .تأكد من أن جمیع  موصلات سلك الطاقة متصلة بشكل  آمن وكامل بالمقابس
 

لا تستخدم أي  محول طاقة یظهر علیه  التآكل عند دبابیس إدخال التیار المتردد أو یظهر علیه علامات ارتفاع درجة  الحرارة 
 .)مثل البلاستیك المشوه (عند دبابیس إدخال التیار المتردد أو في  أي مكان على  محول الطاقة

 
لا تستخدم أي  أسلاك طاقة تظهر على نقاط التلامس الكهربائیة في كلا الطرفین علامات التآكل  أو ارتفاع درجة الحرارة أو 

 .حیث یبدو أن سلك الطاقة قد تعرض للتلف بأي شكل من الأشكال
 

لمنع ارتفاع درجة الحرارة المحتمل،  لا  تقم بتغطیة محول الطاقة  بالملابس أو  أي أشیاء أخرى عندما یكون محول الطاقة 
 .متصلاً  بمأخذ  كهربائي

 
 
 

 



 نوافذ  11 يبدأ شاشة -2
 

 
على  ال  یبدأ  شاشة، أنت یمكن یرى  الأیقونات على  ال  سطح المكتب الذي  - التي یخدم  مثل  اختصارات ل  بعض  التطبیقات . أنت  
قبل  أن  Microsoft یستطیع  بسهولة  یفتح  هم  بواسطة  ببساطة  النقر  على هم . أنت  یمكن  یحتاج  ل  قم  بتسجیل  الدخول  إلى  حساب

 .تتمكن بعض  البرامج من ذلك ركض  مع ممتلىء  التوافق

 .أنت  یستطیع  أیضًا  انقر على ال نوافذ  رمز  في ال أسفل الیسار  ركن ل  ارفع ال  یبدأ  قائمة  طعام 
 

 

 
 

 

 
 .مستخدم رمز. یسمح انت  للتغییر  إعدادات  الحساب، القفل ال  دفتر  ملاحظات أو  تسجیل  الخروج 

 

 

 

 
 ."یفتح ال  وثائق مجلد داخل  'هذا "كمبیوتر  شخصي 

 

 

 

 
 ."یفتح ال صور  مجلد  في  غضون  هذا  "كمبیوتر  شخصي 

 

 

 
یسمح  یمكنك تغییر جوانب مختلفة من الكمبیوتر  بما  في ذلك التطبیقات،  .Windows یفتح تطبیق إعدادات

 .مرتبط  الاجهزة،  وقت  & لغة  ومعلومات  الحساب 

 

 

 
 .یسمح  أنت  ل ینام، اغلق  تحت  أو  إعادة تشغیل ال حاسوب 

 



 واجهة  قائمة  ابدأ .6

 

 یمكن الوصول  إلى  التطبیقات المثبتة بالفعل  على  الكمبیوتر عبر قائمة "ابدأ ."سیتم  عرض  بعض  الرموز 

 یتم إضافته تلقائیاً إلى  القسم  الأیمن لسهولة الوصول  إلیه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Microsoft یمكن إضافة المزید من التطبیقات إلى  الكمبیوتر عبر متجر

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 "یمكن إلغاء  تثبیت التطبیقات عن طریق النقر بزر الماوس الأیمن على  الرمز الموجود  في  قائمة "ابدأ "وتحدید  "إلغاء  التثبیت
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 إشعار  قائمة  طعام  .7
 

 
ز. ل  سوف إظهار الإشعارات   ال  إشعار قائمة طعام یكون یمكن الوصول  إلیها عبر الأیقونة في ال  أسفل  الیمین ركن ل  المهمة حاج 

مثل التحدیثات، رسائل البرید الإلكتروني المستلمة و تذكیرات التقویم،  وتسمح ب ـ سریع وصول  ل  إعدادات یحب واي  فاي، 
 .بلوتوث، سطوع، إلخ

 

 
 

 تعدد المهام .8
 

 
اسحب النوافذ إلى  الیسار أو  یمین  الجوانب  التابع الشاشة و  یترك  اذهب  عندما  أنت  یمكن أن نرى  أ مخطط  تفصیلي لل نافذة  حول 

 .نصف الشاشة . أنت تستطیع  ثم  حدد آخر  نافذة مفتوحة  ل  املأ مساحة  خالیة على النصف الآخر  من  الشاشة 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 ينام،  إعادة تشغيل و قوة عن  .9
 

 
 ."حدد  نوافذ رمز  في الزاویة  الیسرى  السفلیة، ثم انقر  على أیقونة  الطاقة، ثم  حدد  "السكون "أو "إیقاف  التشغیل "أو "إعادة  التشغیل

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 الأسئلة  الشائعة 
 

 
 لي  كمبيوتر محمول يكون  لا تحول على /هو لا  الشحن 

 
 .یترك  ال  وحدة  على  تكلفة ل  في  الأقل  أ ساعة قبل  محاولة ل  دور ال  وحدة  على  •

ال  قد تكون البطاریة یملك  مستنفذ بشكل  طبیعي  و قد  یأخذ بعض  وقت لإعادة  الشحن. لو في  التخزین  ل  ممتد  فترات  ل   •

وقت،  إنها  یوصى بالشحن  بشكل  دوري  الوحدة  للحفاظ علیها ال  بطاریة القدرة  عالیة مثل  تتدهور البطاریات بشكل  طبیعي  

 .وتموت في  النهایة تمامًا بمرور الوقت

 .یصنع  ملحوظة  لو  أي  أضواء  دور  على،  أو  لو  أي  داخلي عناصر  یحب  المشجعین  دور  على  •

انسبكت  ال وحدة  الشحن  میناء  و  قوة حبل  لأي أضرار  مادیة. إذا  لاحظت  أي  ضرر  إلى سلك الطاقة،  من  فضلك لا تستخدم   •

 إنه و  اتصل بخدمة العملاء 

 
 واي فاي  اتصال يكون لا عمل

 
 .إعادة  تشغیل  لك  المودم /الموجه، أو  حمام إذا  كنت یملك متفرق  وحدات  •
 .إعادة  الاتصال  أي  یتراوح الممددات الذي  - التي ربما في  یستخدم  •
 .إعادة  تشغیل  ال  جهاز  الذي - التي  یكون وجود مشاكل  •
 .حاول التحرك ال  جهاز  أقرب ل  ال مصدر  •
 .لو أنت لا یمكن  یتصل  في  الجمیع، مزدوج یفحص  الذي  - التي الجمیع كلمات المرور نكون صحیح  •
 .لو یمكنك  الاتصال ولكن  الحصول  على بیانات ضعیفة أو بطیئة، یحاول  فصل  الجهاز عن الشبكة یدویًا  وإعادة  توصیله •

 

 

 الشاشة  تحصل على مظلم  متى غير  متصل

 
 .هذا سوف یكون  یحدث  بسبب  لك  قوة  یخطط  إعدادات  •
 .أنت یستطیع تعیین  لك قوة یخطط إعدادات  من خلال  یتحكم  لوحة  •

 

 

 أنا يملك منسي لي كلمة  المرور

 
 .هناك نكون عدید  خیارات  ل  إعادة ضبط مایكروسوفت  كلمة  المرور  •
 .USB یستخدم  أ كلمة المرور إعادة ضبط القرص عبر •
 .إعادة  تعیین  مایكروسوفت  حساب كلمة المرور  متصل  مع  آخر  جهاز  •
إعادة  ضبط نوافذ  خلف ل  ال  مصنع تقصیر. لو  سمحت ملحوظة، هذا سوف یمسح الجمیع الملفات والإعدادات  •

 .الشخصیة
 

 
 

 

  



FCC Statement
1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the 
user's authority to operate the equipment.
NOTE: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is 
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

SAR Information Statement
Your wireless phone is a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not to exceed the 
emission limits for exposure to radiofrequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission 
of the U.S. Government. These limits are part of comprehensive guidelines and establish permitted levels of 
RF energy for the general population. The guidelines are based on standards that were developed by 
independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The 
standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons, regardless of age 
and health. The exposure standard for wireless mobile phones employs a unit of measurement known as the 
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg. * Tests for SAR are conducted 
with the phone transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. Although the SAR 
is determined at the highest certified power level, the actual SAR level of the phone while operating can be 
well below the maximum value. This is because the phone is designed to operate at multiple power levels so 
as to use only the power required to reach the network. In general, the closer you are to a wireless base 
station antenna, the lower the power output. Before a phone model is available for sale to the public, it must 
be tested and certified to the FCC that it does not exceed the limit established by the government adopted 
requirement for safe exposure. The tests are performed in positions and locations (e.g., at the ear and worn 
on the body) as required by the FCC for each model. The highest SAR value for this model phone when worn 
on the body, as described in this user guide, is 1.053W/Kg(Body-worn measurements differ among phone 
models, depending upon available accessories and FCC requirements). While there may be differences 
between the SAR levels of various phones and at various positions, they all meet the government requirement 
for safe exposure. The FCC has granted an Equipment Authorization for this model phone with all reported 
SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RFexposure guidelines. SAR information on this model 
phone is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of http://www.fcc.gov/ oet/
fccid after searching on 
FCC ID: 2AM4J-L15N40 Additional information on Specific Absorption Rates (SAR) can be found on the 
Cellular Telecommunications Industry Asso-ciation (CTIA) web-site at http://www.wow-com.com. * In the 
United States and Canada, the SAR limit for mobile phones used by the public is 1.6 watts/kg (W/kg) 
averaged over one gram of tissue. The standard incorporates a sub-stantial margin of safety to give additional 
protection for the public and to account for any variations in measurements.

Body-worn Operation
This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a 
minimum separation distance
 of 0mm must be maintained between the user’s body and the handset, including the antenna. Third-party 
belt-clips, holsters, 
and similar accessories used by this device should not contain any metallic components. Body-worn 
accessories that do not meet these requirements may not comply with RF exposure requirements and should 
be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.




